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ir33 smart - IrR33s7HROS Regulador electrénico para unidades frigorificas estaticas a temperatura normal y alta

LEGGI E CONSERVA
QUESTE ISTRUZIONI

READ AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS|

NO POWER
&SIGNAL
CABLES

TOGETHER

READ CAREFULLY IN THE TEXT!

*  Regulador electrdnico para unidades frigorificas estéticas a temperatura normal y alta
+ Alimentacién conmutada 115/230Vac

*  Relé compresor 16A

* Gestion NTC (-50...+90°C) y PTC (-50...+150°C)

+ Instalacién y configuracién sencilla e intuitiva

* 4 configuraciones precargadas para las aplicaciones més comunes en la refrigeracion

iLEA ESTO!
Con respecto a la etiqueta del dorso del instrumento y a la aplicacion requerida,

1. Verificar que la alimentacion, sondas y cargas (compresor, resistencias, etc...) son adecuadas
para el instrumento.

. Fijar el instrumento al panel como se indica en la figura siguiente.

. Efectuar todas las conexiones eléctricas necesarias.

. Alimentar la unidad.

. Después de 2 segundos, si el instrumento muestra la temperatura leida por las sondas
conectadas, pasar directamente al punto 7. Si el instrumento no muestra nada o sefala una
alarma (codigos en el display), cortar la alimentacion, verificar las conexiones y la alimentacion
y pasar al punto 6.

6. Alimentar de nuevo la unidad. Si el instrumento ahora muestra correctamente la temperatura,
pasar al punto 7. Si por el contrario se reproduce la anomalia del punto 5, consultar la tabla
“Alarmas y senalizaciones: display, zumbador y relé” para comprender la causa del problema.

7. Elir33 smart estd ahora listo para ser configurado. Para configurarlo de forma correcta
respecto de la aplicacion requerida, consultar la seccién “Cémo seleccionar y cargar una
configuracion”.

NO POWER

&SIGNAL
. CABLES

TOGETHER

READ CAREFULLY IN THE TEXT!

(S I N )

ATENCION: separar lo maximo posible los cables de las sondas y de las entradas
digitales de los cables de las cargas inductivas y de potencia para evitar posibles
interferencias electromagnéticas. No insertar en las mismas canaletas (incluidas
las de los cuadros eléctricos) cables de potencia y cables de sefial.
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Montaje en panel mediante dos pestanias de plastico correderas laterales

Esquema eléctrico del IR33S7HR0OS
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Conexiones opcionales

| IROPZ48500:
Conexion serie RS485

IROPZDSPOO:
Opcion interfaz visualizador

IROPZKEY**:
Llave de programacion

Coémo seleccionar y cargar una configuracion del usuario

Paso |Accion Efecto Significado
Encender el instrumento 'bn0’" es la configuracién en uso en este
Tras 2 segundos momento.

1 |manteniendo pulsada la
Prg

aparecerd el texto 'bn0" | (Estandar Carel en el primer encendido u otra

tecla mute configuracion del usuario si se carga)

En el display apareceran
los textos ‘bn1’, bn2’,
‘bn3’, 'bn4’

Seleccionar la configuracion deseada
(consultar la tabla precedente)

def.
Pulsar la tecla ax 0 W

En el display aparecerd el |Se cargard la configuracién del usuario selecciona-

3 |Pulsarlateda set texto "Std” durante 1 seg |da en el punto 2

El procedimiento puede ser realizado una sola vez: la configuracion més adecuada a la aplicacion, una
vez cargada, permanecerd activa incluso en los sucesivos encendidos.

En el primer encendido del instrumento, bn0 corresponde al estandar Carel (configuracion predefinida).
El procedimiento de carga de una de las configuraciones del usuario consiste en copiar uno de los con-
juntos de pardmetros (bn1,....bn6) en bn0. bn0 corresponde siempre a la tltima configuracion cargada.

Configuraciones

El'ir33 SMART estd dotado de 4 configuraciones (conj. de pardmetros) precargadas. Cada configuracion
identifica una aplicacion especifica en el campo de la refrigeracion y puede ser individualizada de forma
sencilla e intuitiva al encendido del instrumento por medio de un indice (bn*).

indice |Aplicacion \E;lgo temperatura Entradas Salida relé
bnl Unldades_fngonﬁcas estdticas a temperatura T10°C NTC ambiente |Compresor
normal (sin desescarche)
Unidades frigorificas estaticas a temperatura
bn2 |{normal con desescarche (por tiempo) por  [2T10°C NTC ambiente |Compresor
parada del compresor
bn3 {Termostato alta temperatura 20T150°C PTC ambiente |Resistencia / Alarma
bn4  |Estandar CAREL (configuracion predefinida) |-50T90°C Configurables [Configurable

bn1: Unidades frigorificas estaticas a temperatura normal (2T10 °C)
(sin desescarche)
Rango de temperatura: 2T10 °C
Control de temperatura
Compresor

MODO DIRECTO

-

>

Set point

Temp. °C

Esquema de conexiones

DI/NTC3
DI2/NTC4

115/230 V~
N oL 50mA~ max SONDA
AMBIENTE

Entradas Sonda Ambiente NTC 1
Salidas Compresor RI:relé 16 A

Nombre Tipo Descripcion Valor precargado

St Pconsigna 4°C
Pardmetros principa- {rd Ctl & Diferencial regulacion (histéresis) 2°C
les (tipo F) AL (*) Alarma de minima temperatura -30°C

AH (%) ALV A Alarma de maxima temperatura 30°C

Ad Retardo alarma de temperatura 30 min

(*) umbrales de alarma absolutos

bn2: Unidades frigorificas estaticas a temperatura normal (2T10 °C) con
desescarche (por tiempo) por parada del compresor
Rango de temperatura: 2710 °C
Control de temperatura
Compresor

MODO DIRECTO

Y

>

> >

Temp. °C

Sat naint

Esquema de conexiones

DI1/NTC3
DI2/NTC4

115/230 V~
N L 50mA~ max SONDA
AMBIENTE

Entradas Sonda Ambiente NTC1
Salidas Compresor RI: relé 16 A

Nombre Tipo Descripcion Valor precargado

St Pconsigna 2°C

rd Gl B Diferencial regulacion (histéresis) 2°C
Pardmetros principa- |dI ™ Intervalo entre los desescarches 8 horas
les (tipo F) dpP1 dEF & Duracién méx desescarche evaporador {30 min

AL (*) Alarma de minima temperatura -30°C

AH (%) ALM A Alarma de mdxima temperatura 30°C

Ad Retardo alarma de temperatura 30 min

(*) umbrales de alarma absolutos

bn3: termostato alta temperatura (207150 °C) (modo inverso)
Rango de temperatura: 207150 °C
Control de temperatura

Senalizaciones en el display
El estado de parpadeo indica una demanda de actuacion no ejecutable hasta el fin de las
temporizaciones que la retardan.

Funcionamiento normal
ON OFF
compresor encendido COMPRES. apagado

desesc. no requerido

Icono |Funcién
S |COMPRES.

$% | Desescarche

Parpadeante
COMPRES. requerido

desesc. activo desescarche requerido

alarmas en func. norm. (ej.
alta/baja temp.) o0 alarma

alarma externa retardada

A |Narma SEI;EES del fin del tiempo | ninguna alarma presente de entrada digital externa
inmediata o retardada
) ) ) malfuncionamiento
Q\ ASISTENCIA ningtin malfuncionamiento | (ej. error EEPROM
0 sondas averiadas)
% |CICLO CONT.  |funcion activada funcion no activada funcion requerida

Teclas en el teclado

Tecla |Presion de la tecla sola Presién combinada con otras teclas -
Prg | Sise pulsa méasde5s, dd *sisepulsamasde5s  [Arranque: sise pulsa |Asignacion
mate |3Cceso al men de ajuste junto a latecla SET,dd  |mdsde5senel automética direccion
de los pardmetros de tipo F acceso al ment de ajuste |arranque activa el |si se pulsa més de 1
(frecuentes) de los pardmetros de procedimiento de  |s entra en el procedi-
« en caso de alarma: silencia la |tipo C (configuracion) ajuste de pardmetros |miento de asignacion
alarma actstica (zumbador) y |0 a la descarga de los predeterminados automética de la
desactiva el relé de alarma pardmetros direccion serie
* sisepulsa masde5s
junto a la tecla UP/AUX
resetea las eventuales alar-
mas de rearme manual
«sise pulsa més de 5 s junto a la tecla DOWN/DEF, activa/desactiva el
ﬁ fuqcionamiento continuq _ o
*sise pulsa més de 5 s junto a la tecla SET activa el procedimiento de
impresion del informe (funcion disponible, pero gestion a implementar)
* sise pulsa més de 5 s junto a la tecla PRG/mute, resetea las eventua-
les alarmas de rearme manual
def |Sisepulsa masde5s, sise pulsa mds de 5 s junto a la tecla UP/AUX activa/desactiva el
v activa/desactiva un desescarche  |funcionamiento a ciclo continuo
manual
sise pulsa mds de 1s, visualiza |+ si se pulsa mds de 5 s junto a la tecla PRG/mute, da acceso al menu
Set |y/o ajusta el punto de consigna |de ajuste de los parametros de tipo C (configuracion) o a la descarga
de los pardmetros
«sise pulsa mds de 5 s junto a la tecla UP/AUX activa el procedimiento
de impresion del informe (funcién disponible, pero gestion a imple-
mentar)

Como ajustar el punto de consigna

Efecto

Tras 2 segundos el display
mostrard el valor actual
del Pconsigna

Paso |Accion Significado

Set Es el Pconsigna de regulacion activo en el momento
Pulsar 2 s la tecla

Pulsar la tecla A El valor en el display
2 def aux

< aumentard o disminuird
0 Vv

Ajustar el valor deseado

El controlador mostrara

nuevamente la tempera-
tura leida por las sondas
Otro modo de cambiar el Pconsigna es modificar el pardmetro “St” (ver tablas siguientes)

3 |Pulsarlatecla Set El punto de consigna es modificado y guardado

Como acceder y modificar los parametros de tipo “F" (Frecuentes, no
protegidos por contraseiia)

Paso |Accion Efecto Significado

Pulsar 5 seg la tecla
Prg

El acceso a los pardmetros tipo “F”
es directo

Tras 5 segundos el display mostrard el
mute primer pardmetro, “St” (Pconsigna)

El display recorrerd la lista de los pard-

Pulsar latecla A

2 et aux metros tipo “F" (Frecuentes) (depende  |Seleccionar el pardmetro deseado
L 2 de la configuracion cargada)

El display mostrard el valor del pardme-

. Es el valor actual del pardmetro
tro seleccionado

3 |pulsarlatecla Set

Calentad i 4 .
MODO INVERSO I alentador 4 F[’ulsdael; la tecla % EII val_or en el display aumentard o Ajustar el valor deseado
o o sminuird
} W s £l display volvera a mostrar el nombre  |ATENCION: fa actualizacion de los
Pulsar. latecla Set del pardmetro pardmetros no esta todavia activa
Repetir los pasos 2, 3,
6 |4y 5 paratodos los
p— — |pardmetros requeridos
rd set point Temp.“C ; P,lil,S;r sseglateca g controlador mostrard nuevamente la ~ [ATENCION: solo ahora todos los
P mute temperatura leida por las sondas pardmetros estaran actualizados
Esquema de conexiones
'L:) g Q § , e . H " ' 1A
£z 2= Como acceder y modificar los parametros de tipo “C" (Configuracién,
= S h ~
ALIMENT. & & = protegidos por contrasefa)
— ﬂn [11] Paso Accion Efecto Significado
Pulsar 5 seg las teclas 5 ino “C"
L N I 1 1 Prg. o Tras 5 segundos el display mostrara “0” H acceso a los parawetros tipo “C
115/230 V~ ey S€ requiere la contrasena
N L 50mA~ maﬁ I%A%II\IE?\IAT . . .
) 2 EUlﬁla teda ﬁ (Ejlis\:qaqli?]Lﬁg el display aumentard o Insertar la contrasea “22"
Entradas Sonda Ambiente PTC1 v i i
Salidas Resistencia/Alarma RI:relé 16 A El display mostrard el primer pardmetro Los pardmetros de tipo “C” incluven
Nombre Tipo Descripcion Valor precargado 3 |Pulsar la tecla dela lista (depende de la configuracion tamgién los de tino ,2:,, ¥
St QE") Pconsigna 40 °C Set cargada) P
Parametros principa- |rd - Ctl Diferencial regqlacxon (histéresis) - Pulsarlateca A El display recorrerd la lista de los paré- ' )
les (tipo F) AL (*) Alarma de minima temperatura 0°C 4 def aux metros tipo "C" (Configuracion) Seleccionar el pardmetro deseado
AH (*) ALM A Alarma de méxima temperatura 150 °C L 2 P g
Ad Retardo alarma de temperatura 30 min El display mostrard el valor del pardme- Es el valor actual del parémelro

(*) umbrales de alarma absolutos

bn4: estandar CAREL (configuracion predefinida)
Esquema de conexiones

115/230 V~
N L 50 mA~ max DI DI

Nom- |Tipo Descripcion Valor precargado

bre

St Pconsigna 0°C

rd Diferencial regulacion (histéresis) 2°C

rt a @_@ Intervalo monitorizacién temperatura -

rH Méxima temperatura leida

L Minima temperatura leida -

di Intervalo entre desescarches 8 horas

dti Temperatura de fin desescarche evaporador 4°C
Pardmetros principa-|dt2 Temp. de fin desescarche evaporador AUX 4°C
les (tipo F) dP1 Duracién maxima desescarche evaporador 30 min

dr2 Duracion mdxima desescarche evaporador AUX 30 min

dd dF Tiempo de goteo 2 min

d8 Tiempo exclusion alarmas tras desescarche y/o puerta |1 hora

abierta

d/1 Lectura sonda desescarche 1

d/2 Lectura sonda desescarche 2 -

AL Alarma de minima temperatura 0°C

AH  |ALM A |Alarma de mdxima temperatura 0°C

Ad Retardo alarma de temperatura 120 min

5 |Pulsarlatecla Set tro seleccionado

El valor en el display aumentard o
disminuira

Pulsar latecla A

6 . def aux

S 2

Ajustar el valor deseado

ATENCION: la actualizacion de los
pardmetros no estd todavia activa

7 Ipusar latecla Set El display volverd a mostrar el nombre
del pardmetro
Repetir los pasos 4, 5,
8 |6y 7 paratodos los
pardmetros requeridos

5 Pg',s;f 5seglateda El controlador mostrard nuevamente la

ute temperatura leida por las sondas

ATENCION: s6lo ahora todos los
pardmetros estaran actualizados

Para ambos accesos (pardmetros tipo “F" y tipo “C") esté prevista una salida automética por tiempo (tras
1 min en el que no se pulsa ninguna tecla del teclado), que no actualiza los parametros.

Acceso a los parametros subdivididos por bloques funcionales (permite
al usuario recorrer la lista de parametros por bloques)
Una vez obtenido el acceso a los pardmetros de tipo “F" o “C" (ver tablas anteriores)

Paso |Accion Efecto Significado
Eidieplay mostaga Ejemplo “CMP" para los pardmetros correspon-
Prg el nombre del bloque fun-| ;. W .
1 Pulsar lateda —2 ; dientes al compresor, “dEF” para los parametros
mute cional al que pertenece el :
. correspondientes al desescarche
pardmetro

El display mostrard el

Pulsar la tecla Ejemplo “dEF” para los pardmetros correspondien-

2 o < A nombre de los otros tes al desescarche
v aux bloques funcionales
El display mostrard el
nombre del primer ]
rg P —
3 |Pusarlateda o parametro del bloque Ejemplo “df para “dEF

funcional seleccionado




Caracteristicas Técnicas Parametros de funcionamiento 0 entrada inactiva
Tension Potencia Lista de pardmetros completa para cada configuracion 1" alarma externa inmediata
Alimentacion 115..230 V~, 50/60 Hz |6 VA, 50 mA ~ méx. parametros frecuentes ‘F’ param. protegidos por cont. ‘P’ - parametros enmasc. (no visibles) 2: alarma externa retardada con retardo
Aislamiento aislamiento respecto ala  |reforzado 6 mm al aire, 8 superficiales 3.750 V aislamiento Cod. |Paramet Descrincié Confi " actuacion (tiempo A7)
garantizado de la |bajisima tension _ _ _ . 0d. (rarametro escripcion bl ogniz%t?r?}onbn 7 3: habilitacion desescarche
alimentacion a\s\_amlento respecto a las  [principal 3 mm al aire, 4 superficiales 1250 V aislamiento 5 Estabilidad medida 15 4 4 4 4 4:inicio desescarche desde contacto externo
salidas de relé Ralentiz. visualizacion dela |Velocidad actualizacion en display de la temp. 5: Interr. puerta con OFF de compresor y
Entradas S1 (sonda 1) NTCy PTC /3 P 0Of0|0]oO ventiladores evaporador
p
2 (sonda 2) NTC y PTC sonda visualizada (0..15) _ ] 3 3 : MJP remoto
i ot 5600, FESRiEnGa Contadn <10 ORT, cormente de Gare 6 T i |sonda virtual Peso % de la sonda 2 regulacion temp. " Configuracion funcién entrada 7 Interr. cortina
i (0...100%) digital DI . ) .
53 n NTC 6 NTCy PTC 5 [Selecaion °C 6 °F 0:°C 1:°F 8: entrada presos. baja pres. para bombeo
Distancia méxima sondas y entradas digitales menor de 10 m - AT - — 9: Interr. puerta con apagado slo venti
Nota: en la instalacion mantener separadas las conexiones de alimentacion y de las cargas de los 6__|Coma decimal 2 hgb|l|§ad0|_ 1-dd95hati'|('jt.ad$ 10: funcionamiento directoinverso '
cables de las sondas, entradas digitales, display repetidor y supervisor. on adwsu_a \zal a en el display - sensor luz
Tipo sonda NTC est. CAREL 10 kOhm a 25 °C, rango -50790 °C 12 sonda virtual ssensorluz
error de medida |1 °C en el rango 50750 °C o ) 2:sonda 1 12: activacion salida AUX
3 °Cen el rango 50790 °C A Visualizacion en el display 3:sonda 2 13: I_rlnzrr. pu?lrta con OFF cliedC(;mpresor y
NTC alta temperatura 50 kOhm a 25 °C, rango -40T150 °C remoto 4:sonda 3 ventiladores (luz no controlada
error de medida ﬁl,s °Cen el rango -20T115 °C Pro 5:sonda 4 14: Interr. puerta con OFF de los ventilado-
. [4°Cencel rango externo -20T115 °C 6:sonda 5 res (luz no controlada)
PTC est. CAREL 985 Ohm a 25 °C, rango -50T150 °C 0 A 7: Pconsigna A6 Bloqueo compresor desde tiempo funcionamiento forzado del compre-
error de medida i"g ER 2: ;gg&g 5—’60TT155% °CC 0- NTC 50790 °C alarma externa sor en caso de alarma externa (0...100 min)
Salidas devele ENGOTE0 = ULET3 /P |Seleccion tipo de sonda 1: NTC -40T150 °C AMlA7  |Tiempo de retardo para alarma |, 41 5 (0250 min)
relé 250V~ ciclos de maniobra 250V~ ciclos de maniobra 2: PTC-50T150 °C externa refardada 0 senalizacion EdT"y > en el displa
RI () QA 100.000 12 A resistivos 5 FLA 30 0: sonda ausente A 3 ¥ FdZ en el display
N.O/N.C. LRA C300 1: sonda producto A8 |Habilitacion alarmas Ed1 y Ed2 (fin desescarche para duracién maxima dP1/
aislamiento respecto a la bajisima tension reforzado: 6 mm al aire, 8 superficiales /A2 |Configuracién sonda 2 2:sonda desescarche dP2) deshebllitadas
3750 V aislamiento 3: sonda condensacion 1. sefializacion ‘Ed1" y "Ed2" habilitadas
aislamiento entre las salidas de relé indepen- principal: 3 mm al aire, 4 superficiales 4: sonda anticongel. Ac  |Alarma alta temperatura 07200 °C
dientes - A3__|Configuracion sonda 3 Cémo sonda 2 condensador . — e
_ 1250 V aislamiento ] /c1__|Calibracion u offset sonda 1 |Correccion lectura sonda 1 (20720 °C) Diferencial alarma alta tempe- Diferencial o histéresis para la activacion/
(*) Relés no aptos para cargas fluorescentes (neon, ...) que utilizan arrancadores con condensadores de correccion del 2 |Calibracion u offset sonda 2 |Correccidn lectura sonda 2 (20120 °C) AE ratura condensador desactivacion del prealarma de alta tempe-
desfase. Ldmparas fluorescentes con dispositivos de control electronicos o sin condensador de correccion de desfase & Calibr_aci(jn u offset sonda 3 [Correccion lectura sonda 3 (20720 °C) ratura del condensador (0,1720 °C)
pueden ser utilizados, compatiblemente con los limites de funcionamiento especificados para cada tipo de relé. St Pconsigna r1Tr2 °C Acd Retardo alarma alta temperatu- 0..250 min
Conexiones [terminales de tornillo para cables de 0,5 a 2,5 mm’ corriente max 12 A 4 |pel lad Valor del diferencial o histéresis de regula- ra condensador
El correcto dimensionado de los cables de alimentacion y de las conexiones entre el instrumento y Tas cargas es a cargo I elta regulador ¢ion temperatura (0,1T20 °C) 0: sensor en la hoja de la puerta (fa luz in-
del instalador. En el caso de uso del control a la maxima temperatura de funcionamiento y a plena carga, utilizar cables 1 pconsi . minimo valor ajustable para el Pconsigna terna se enciende cuando el sensor detecta
con temperatura méx. de funcionamiento de, al menos, 105 °C. i consigna minimo (-50Tr2 °C) la luz y se apaga cuando detecta oscurid.)
Caja__ pléstico 34,4 x 76,2 x 79 mm (profundidad de encastrado 70,5 mm) ] ] Peonsi , méximo valor ajustable para el Pconsigna >0: sensor interno (la luz interna se encien-
Montaje en panel liso, rigido e indeformable mediante pestanias de fijacion laterales a presionar hasta final 2 consigna maximo (11200°0) s [Tiempo de parada con de cuando el sensor detecta la luz. Tras el
de carrerad — s 0: termostato directo con control de sensor luz tiempo AF en segundos la luz se apaga 3
esquema de taladros X 76,2+0,2 mm . . : : p _
Dislay i LED ce 5 digos d |5 |Modo defunconamierto{ER GO ) et pagode piennes o de s
visualizacion de-99a999 @9 . h § i g )
- - o - = - 2: termostato inverso (calor) se reenciende e inicia un ciclo con tiempo
Teclado estados de unconamento T?éifaiojecgggg Qﬁ’,i(f,ﬁ?ﬁ'a“’s eneldpay 14 |Variadion automatica Pconsignal Valor que se aniade al Peonsigna en funcio- minimo de 3 seg. (0..250 seg.)
Receptor de infrarrojos disponible nodurno S namiento nocturno (ver A4’) (:20120 °0) ALF  [Umbral de alarma anticongel. [Activa si'//A2" 0 '/A3'=4 (-50T200 °C)
Zumbador disponible 5 Sonda de monitorizacion 0: monitorizacién deshabilitado olololo AdF_[Retardo de alarma anticongel. |0..15 min
Lelwneeégau‘rjae?ﬂ;gﬂ:mgl‘%nto !gg@f I-DIE sin condensacion 't Tﬁ{zrelearlzt%rea monitorizacion :1: rrnOTItoirléacLO;haflttidio 999) N HO _|Direccion serie 8;-&07(1.{ oo Y oo
Temneratura de aimazensie S0T70°C remperatura oras registro temperatura (0. iﬁhib?dé)lc' pardmetros tipo F y Pconsigna
Humedad de almacenaje <90% HR sin condensacion Temperatura méxima adquirida . .
Grado de proteccion frontal Montaje en panel liso e indeformable con H en Iapsesidn d T I I: 10d5$ ‘\as de‘f- son POS|b|ES »
Crado de contaminacion ambiental g“(““i P65 5 | |Temperatura minima adquirida fé&gﬂgﬁdpg;aLﬁcitggfggg?nzimggmc- por
rado de con amlnanon am I€_I’1 a| Sl _uau_on normal § § en |a sesion - - - - o \d nolco
PTI de los materiales de aislamiento circuitos impresos 250, pldstico y materiales d Tad - Deshabilitacion teclado y/o  |3: Modific. por telecomando inhibida
Retardo arranque ventiladores H2 8 g o 1 1 1 1
] - ] aislantes 175 O (i hay relé) al encendido |01 i 0]10]0]0 telecomando 4: ciclo continuo, desescarche, Modific.
Periodo de resistencia de las partes aislantes largo ] Tiempo minimo entre pardmetros tipo F y M/P inhibidos
Categoria de resistencia al calor y al fuego categoria D y categoria B (UL 94-V0) o1 lencendidos consecutivos del  [0..15 min olololo 5: ciclo continuo, desescarche, Modific. para-
Clase de proteccion contra las sobretensiones categoria Il metros tipo F, Pconsi M/P inhibid
- 2 1 , : - compresor po F, Pconsigna y M/P inhibidos
Tipo de accion/desconexion contactos de relé 1B (microdesconexion) S L 6: ciclo continuo. desescarche. Modific. para-
Construccion del dispositivo de mando incorporado, electrénico Q Tiempo minimo de parada del 0..15 min olololo : 00 F v Peonsiana inhibidos. p
Clasificacion segtn la proteccion contra las descargas eléctricas Clase 11, por medio de la incorporacion _CerDreSO[ . 7 Codigos habiiadon e metros tipo Fy Pconsigna inhibidos
apropiada IEMpO MiNImo de encendido i H3 " ]0..255 0j0|0]0O
Dispositivo destinado a ser tenido en la mano o incorporado en no PS5 |gel compresor 0:..15 mn ] _ vjvjeje mando . S -
aparato destinado a ser tenido en la mano (=) Tiempo funcionamiento compresor en caso H4 |Zumbador terminal 0: habilitado; 1: deshabilitado _ 0l0[O0]O
Clase y estructura del software dase A ¢4 |Duty setting o seguridad relé  |de sonda de regulacién averiada (tiempo de| 15 | 15 | 0 | 0 1 (bit 0): habilita/deshabilita impresion
Limpieza frontal del instrumento utilizar esclusivamente detergentes neutros off fijo a 15 min) (0...100 min) _ CmF |nf0(me . .
y agua Duracion funcionamient Tiempo funcionamiento compresor incluso AUX o 2 (bit 1): habilita/deshabilita desescarche
Interfaz serie para red CAREL externa c  |-uracion luncionamiento en . temperatura bajo el Peonsigna (0...15 olololo U He |Configuracion bloque teclas |4 (bit 2): habilita/deshabilita ciclo continuo | | | |
Méxima distancia entre Interfaz y display 10m ciclo continuo horas) terminal 8 (bit 3): habilita/deshabilita mudo
Llave de programacion disponible Tiempo de exclusion alarma 16 (bit 4): no asociado
) _ 6 |baja temperatura tras ciclo 0..250 horas 202101212 32 (bit 5): no asociado
La gama IR33 equipada con sonda modelo NTC estandar CAREL, es conforme a la norma EN 13485 correspondien- continuo 64 (bit 6): habilita/deshabilita M/P__
te a los termdmetros para la medicion de la temperatura del aire para aplicaciones en unidades de conservacién y 0:por resistencia por temperatura; Seleccion salida activacion con | franja horaria ligada a la salida configu-
de distribucion de alimentos refrigerados, congelados, ultracongelados y de los helados. Diserio del instrumento: Tipo de desescarche 1:por gas caliente por temperatura; H8 franja horaria rada como luz. 1: franJ‘a h’ora‘rla Illgada ala 0
EN 13485, aire, S, A, 1,- 50T90°C. La sonda NTC esténdar CAREL es identificable por el c6digo impreso con léser en do ;: por reSIstelr_mat por tlte:mpo; Zéllvgfi afgg“m%s%ﬁ; ?Oln ?ra:'fa )horaria
nppr o3 “T0ZAT-11" o i : por gas caliente por tiempo; ilitacion variacis - variaci na ¢ !
los modelos “WP", o por la sigla “103AT-11" en los modelos “HP", ambos visibles en la parte del sensor. i ot ondi i Ho Habilitacion variacion del deshabilitada. 1: variacion Pconsigna con 0
 termostato por resistencia por tiempo Pconsigna con franja horaria N la. 1" val
. . . ) Intervalo méximo entre franja horaria habilitada
Normativas de seguridad: conforme a las normativas europeas sobre la materia. de | jesescarches consecutivos  |0--250 horas Salida AUX configurada como luz o AUX
Precauciones de instalacion: d Temperatura de fin desescar- 507200 °C ('H1'=2, 3,8 09) permanece inactiva hasta
« los cables de conexiones deben garantizar el aislamiento hasta 90 °C; y, si es necesario, hasta 105 °C che evaporador _ Hdh |Offset resistencia antivaho que ’Ialten’]peratu_ra de regulacion es inferior 0
+ apretar adecuadamente los cables de conexién de las salidas para evitar contactos con componentes en dn |Temperatura defin desescar- | o0 o a'St+'Hd por primera vez tras el primer
bajisima tension che evaporador AUX encendido del instrumento o al rearme de
’ a1 Duracion méxima desescarche 1250 min las alarmas. (-0T200 °C)
E\fr[axc)irgr?%éxima desescarche - ADVERTENCIA IMPORTANTE: para que los tiempos ajustados queden inmediatamente operativos, es necesario apagar y
dr2 evaporador AUX 1..250 min volver a encender el instrumento. En el caso de no apagar el instrumento, la temporizacion quedaré operativa en el siguiente
- - - uso, en la fase de ajuste de los temporizadores internos.
. . d3  |Retardo activacion desescarche intervalo dev“em.po entre demanda Qeses
Cc’)dlgos de opciones - carche y activacion efectiva de los relé
) ) da  |Desescarche al encendido 0: deshabilitado; 1: habilitado Alarmas y sefalizaciones: display, zumbador y relé
IRTRRES000  telecomando infrarrojos small Retardo desescarche al o R ' .
IROPZKEY00 llave de program. pardm. mermoria extendida con baterias 12 V &5 lencendido o desde entrada 10,250 min L_a'5|gU|ente tabla muestra las alarmas y las sefalizaciones del control, con la correspondiente descrip-
IROPZ48550 interf. RS485 tarjeta serie con reconocimiento automatico de la polaridad +/- multifuncion cion, estado del zumbador, del rel¢ de alarma y los modos de rearme.
PSOPZPRGOO kit program. llave o 0: temperatura alternada a ‘dEF* o o )
PSOPZKEYOO llave de program. pardmetros con baterfas 12 V 6 \élsuallzacfn durante :: b\oqtue \gsthzaq()n ahla tltima tempera- Codigos |Descripcion Icono ngp‘?y gu:jn Rearme
4 ; i i esescarche ura antes del desescarche; parpadeante |bador
PSOPZKEYAO llave de program. pardm. memoria extendida con alim. est. 230 Vca > HEF T Sonda virtual de regulacon averad N ON ATTO
. . ., . Tiempo de espera antes de reactivar EO Sonda ambiente S1 averiada N OFF AUTO
Visualizacién dd  |Tiempo de goteo tras el compresor y ventiladores al término de un El Sonda desescarche S2 averiada A OFF AUTO
Elir33 smart incorpora un display con LED de tres cifras para las temperaturas e iconos luminosos para la visualiza- desescarche desescarche (0..15 min) E2 Sonda S3 averiada PN OFF AUTO
cion de los estados de funcionamiento. Puede ser conectado, por medio de la interfaz adecuada, un display visor dg_|Tiempo exdlusion alarmas tras o h Sonda no habilitada - OFF AJTO
adicional, usado por ejemplo para la lectura de la tercera sonda. deF | % |desesc. yjo puerta abierta Ver A4’ (0..250 horas) Lo alarma baja temperatura A ON AUTO
d8d _|Retardo alarma puerta abierta__[Ver A4’ (0...250 horas) HI alarma alta temperatura A 0 AUTO
Rearme de alarmas con rearme manual ¥ Prioridad desescarche 0: tiempos de proteccian respetados; 1: g)\ glg{mg Irggredda‘?j? g:;g:fggggg:ﬁfmg ﬁ 8 ﬁj 8
d9  |sobre tiempos de proteccion  |tiempos de proteccion no respetados; el -
" . Prg A ; or PR % siempre
Es posible resetear todas las alarmas de rearme manual pulsando juntas las teclas * mue "y “ @ " més de 5's. \c/Qm[;lfeSQ[ v desescarche tiene mayor prioridad. dEF desescarche en ejecucion encend{go OFF AUTO
isualizacion sonda deses- _ . -
4 | carche 1 Ed1 desescarche en el evaporador 1 terminado por tiempo - OFF AUTO
Desescarche manual Visualizacion sonda deses- Ed2 desescarche en el evaporador 2 terminado por tiempo - OFF AUTO
Ademés del desescarche automatico es posible activar un desescarche manual, si existen las condiciones de 42 carche 2 Erc, a:arma gen;p_o Maximo, de bombeo § 8 QB 8/ //:
y e, Base de los tiempos para L D1ty Dy - clarma cc baja presion
temperatura, pulsando latecla” W " 5. dC  |desescarche 0: dl" en horas, ‘dP1"y ‘dP2’ en minutos AtS autostart en bombeo A 0 AUTO/MA|
Cicl ) 1:‘dl" en minutos ,‘dP1y ‘dP2" en segundos cht plrealarmla alta temperatura cdondegsador alarma - OFF AUTO/MAI
Iclo continuo - - - CHT alarma alta temperatura condensador A ON Al
) ) } ) ) A ) d he d Tiempo f“”C'Onam'egto ;ofmpreso‘r(jcogl EE Error Eeprom pardmetros maquina N OFF UT0
Para activar la funcién de ciclo continuo pulsar simultdneamente las teclas “ = "y * ¥ " mds de 5 s. Durante todo d10 T‘emﬁ‘_’ para feses”carc e de telmpelrﬁtura eva dpora ?jr ”(]1 eréor a‘dll Htras EF Error Eeprom pardmetros de funcionamiento A OFF AUTO
el funcionamiento en ciclo continuo, el compresor continuaré funcionando y se parara por tiempo de ciclo o por tipo “Tiempo func. ?chaSO gyrun;i emanda de desescarche rct Conexion con telecomando IRactiva____ - - -
alcance de la temperatura minima prevista (AL = umbral de alarma de minima temperatura). oras — - Add Procedimiento de asig. automtica direccion en curso - -
Ajuste de ciclo continuo: pardmetro ‘cc’ (duracion ciclo continuo): ‘cc’= 0 nunca activo; pardmetro ‘c6’ (exclusion de Umbral de temperatura para Temperalura evaporacion por debajo de Prt Impresion informe en curso - - -
y . P : ST acivo; pa 11 |desescarche de tipo “Tiempo la cual el compresor debe continuar fun- LrH Activacion procedim. baja humedad correspondiente - -
alarma tras ciclo continuo): excluye o retarda la alarma de baja al término del ciclo continuo. func” cionando el tiempo ‘d10’ para generar una HrH Activacion procedim. alta humedad correspondiente . .
i ., L. . .. ) ; demanda de desescarche (-20T20 °C) ccb Demanda inicio ciclo continuo
AS|gnaC|on automatica de la direccion serie 0: salto desescarche y variacién automatica ccE Demanda fin ciclo continuo - -
Es un procedimiento particular que permite, por medio de una aplicacién instalada en un PC, de ajustar y gestionar de dl deshabilitados B . drb Demanda inicio desescarche - -
de forma muy sencilla las direcciones de todos los instrumentos (que prevén dicha funcion) conectados a la red 1: salto desescarche deshabilitado y varia- drE Deranda fin desescarche - -
cion automética de dl habilitada On as0 a estado de ON - -
CAREL. . . d12. - |Desescarches avanzados 2: salto desescarche habilitado y variacion OFF Paso a estado de OFF — - -
El procedimiento a seguir es muy sencilla: » o e automética de dI deshabilitada s Reset alarmas de rearme MAN, reset monftorizacion - - -
1: Por medio de la aplicacion remota se activa el procedimiento de “Definicion de red”; la aplicacion comienza a 3: salto desescarche y variacién automatica temperatura
enviar a la red CAREL un mensaje particular ('<!ADR>) conteniendo la direccién de red; de dl habilitados n1-n6  |Alarma en las unidades 1-6 presente en la red A ON AUTO
Prg ] o Duracién nominal del dnL Procedimiento de descarga en curso ] - -
2: Pulsando el boton * ™ " en un instrumento conectado a la red, éste reconoce el mensaje enviado por la dn | Gesescarche 1..100% di-d6  [Procedim. de descarga con errores en las unidades 1-6 A OFF
aplicacion remota, autoajusta la propia direccion al valor requerido y envia un mensaje de confirmacion a la Factor proporcional variacion . o B ) » ) )
aplicacion conteniendo c6digos de maquina y revision de firmware (mensaje 'V'). Al reconocimiento del mensaje i gedr 0.-100% Nota: el zumbador se activa si estd habilitado el parametro 'H4". Puede ser deshabilitado del sistema de supervi-
enviado desde la aplicacién remota, el instrumento visualiza durante 5 s el mensaje Add' en el display, seguido del o |Diferencial alarma y venti- 01720 °C sién CAREL. Rearme manual por presion de la tecla PRG/mute
valor de la direccion serie asignado; ladores §
3: La aplicacidn, una vez recibido el mensaje de confirmacién desde una de las méquinas conectadas a la red, salva a Urln?_rales ‘a:)arma_s (AL, SAtH) 0 relativos: 1- abeolut b 1o
las informaciones recibidas en la propia base de datos, incrementa la direccion serie y se vuelve a enviar el mensaje ALM ;?)f{:l\fﬁf: consigna (51) o - TE1alivos, 1 absolutos
“<IADR¥. Umnbral de alarma de baj
. . . . ja °
4: En este punto es posible repetir el procedimiento desde el punto 2 en otra maquina conectada a la red, hasta AN lempenaun -507200 °C 30|30 0 |0
definir las direcciones de toda la red. AH tLJerr:l;rearlaﬁJer:Iarma de alta 507200 °C +30| 430 |+150| 0
Nota: una vez concluida la operacion de asignacion de la direccion en un instrumento, por razones de seguridad, Ad Tiemgo dle retgrdo paraalar- | o0 o 30|30 | 30 | 120
se inhibe en el mismo 1 min durante el cual no seré posible reasignar al instrumento una direccion distinta. mas de alta y baja temperatura
Desechado del producto
El aparato (o el producto) debe ser objeto de recogida separada en conformidad con las vigentes normativas locales en
materia de desechado
ADVERTENCIAS IMPORTANTES: El producto CAREL es un producto avanzado, cuyo funcionamiento estd especificado
en la documentacion técnica suministrada con el producto o descargable, incluso antes de la adquisicion, desde el sitio
de www.carel.com. El cliente (fabricante, proyectista o instalador del equipo final) asume toda responsabilidad y riesgo
correspondiente a la fase de configuracion del producto para el alcance de los resultados previstos en lo que respecta a la instalacion
y/o equipamiento final especifico. La falta de dicha fase de estudio, la cual es requerida/indicada en el manual del usuario, puede
generar malfuncionamientos en los productos finales de los que CAREL no podra ser considerada responsable. El cliente final debe
usar el producto sélo en los modos indicados en la documentacion correspondiente al propio producto. La responsabilidades de
CAREL en lo que respecta al producto estd regulada por las condiciones generales del contrato CAREL editadas en el sitio www.carel.
com y/o por los acuerdos especificos con los clientes.
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